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KURTE

Di vé xebaté da Qesideya Avé ya Fiazali G helbesta Ey Av Gt Avé ya Feqiyé
Teyrani di ¢ercoveya edebiyata berawirdi da ji aliyé hémana avé ve hatine bera-
wirdkirin. Armanca xebaté ew e ku di her du berheman da cihé ava ku di ede-
biyata klasik da bi awayén curbicur gelek caran hatiye bikaranin, bé diyarkirin
di vi wari da hevsibin, i cudahiyén vé hémana hevpar bén ravekirin. Fizili G
Feqi av, di helbestén xwe da bi gelek wate @t awayan ve bi kar anine. Ligel vé di
gesideya Fiiz(li da av bi pirani bi baweriya “rehmetb{ina Péxemberé Islamé ji
bo alemé” ve tékildar hatiye bikaranin. Di helbesta Feqi da ji av bi pirani yek ji
car hémanén afirandiné (enasira erbea) ye, armanca bingehin a helbesté (hewla
fémkirina heqiqeta hebilin @ afirandiné) di ser hémana avé ra hatiye honan-
din. Bi qasi ku di lékoliné da hatiye ditin ligel ku di her du helbestan da av ji
hin aliyan ve hevsibinan nisan dide ji 1€ bi pirani bi awa i wateyén xwe yén ji
heviidin cuda ve derdikeve pés.

Béjeyén Sereke: Av, Berawirdi, Fiizili, Feqiyé Teyran, Qesideya Avé, Ey
Av i Av.
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A Comparison of the Fuzuli’s Water Qasida and Feqiyé Teyran’s
Ey Av G Av Poem in Water Element

ABSTRACT

In this study, water element in Fuzuli’s Water Qasida (Eulogy) and Feqiyé Teyran’s
Ey Av G Av poems is compared in the framework comparative literature. The purpose
of this study is to determine the place of the of the water in both poems which are used
in different meanings and purposes many times in classical literature and to explain the
commonalities, similarities and differences of this element. Fuzuli and Feqi were used
the water in their poems in many different meaning and ways. However, the water in
Fuzuli’s qasida was commonly used in relation to the belief that “Prophet of Islam is a
blessing to the worlds”. On the other hand, the water in Feqi’s poem is mostly used as
one of the four elements (enasiré erbea) in creation. The main idea (the effort to learn
the truth of existence and creation) in poem was built on the element of water. As it is
seen the study, although the water element in both poems shows similarities in some
respects, it mostly stands out with its differences in meaning and usage.

Key words: Water, Comparative, Fuzuli, Feqiyé Teyran, Water Qasida, Ey Av G Av

Destpék

Saxezanista ku berhemén edebiyaté lédikole, rexne dike zanista edebiyaté
ye. Ligel diroka edebiyaté, 1ékolina edebiyaté G rexneya edebiyaté, zanista ede-
biyata berawirdi ji yek ji binesaxén zanista edebiyaté ye. Keresteyén zanista
edebiyata berawirdi berhemén edebi ne (Aytag, 1997:15). Edebiyata berawirdi,
her cigas rehén wé heta serdema klasik bén sopandin ji, wek disiplinek di seré
sedsala XIX. da ketiye rojevé (Aydin, 2020:11).

Wek peywir @i fonksiyon, zanista edebiyata berawirdi du berhemén ku bi
zimanén ji hevlidin cuda hatine nivisin, ji aliyé mijar, raman, an ji sikli ve
lédikole, aliyén wan én hevpar, hevsib G cuda tespit dike 1 li ser sedemén van
aliyan siroveyan dike (Aytac, 1997: 7). Karé berawirdkiriné dikare bi awayeki
hirgilitir ji bé kirin. Du berhem ji aliyé taybetmendiyén sikli ve, ji aliyé cureya
edebi (i taybetmendiyén vé cureyé ve, ji aliyé derdora edebi, serdem, qad i biza-
va edebi ve, ji aliyé niviskaran/helbestvanan ve, ji aliyé hunerén edebi, ziman,
vegotiné ve, ji aliyé riwangeh, vegér 1 felsefeya jiyané ve, ji aliyé mijar, tema, pe-
yam, motif, tip, ramanén sereke i yén navberin ve, ji aliyé jiyana ¢andi i civaki
ve 1 ji aliyé tékiliya disiplinén cuda ve dikare bé lékolin (Mentese, 2020:289).
Aytac her ¢iqas ji bo xebatén edebiyata berawirdi, dibéje berawirdkirin di nav-
bera du berhemén xwedi du zimanén ji heviidin cuda da té kirin ji, di dereka din
a heman berhema xwe da dibéje berawirdkirin cawa ku dikare li ser edebiyata
neteweyl bé kirin, bi heman awayi dikare li ser berhemén edebi yén neteweyén
cudajibékirin (Aytac, 1997: 15). Di waré ziman 1 ligel vé candén berhemén ku dé
bibin keresteyén xebatén edebiyata berawirdi da du nérin hene: Ji van nérinan
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a yekem dibéje berawirdkirin tené dikare di navbera wan mijar, tip, berhem,
cure, héma yan ji niviskaran bé kirin ku malé ziman @ ¢andén ji heviidin cuda
ne. Berovaji vé, nérina duyem berawirdkiriné di navbera sinorén neteweyi da ji
pékan dibine (Mentese, 2020:288-89). Ligel ku ev nérinén cuda hene ji, bi gisti
té gebilkirin ku mijara edebiyata berawirdi, hem dikare navneteweyi be hem
j1 neteweyi be. Cawa ku berhemeka xwemali dikare bi berhemeka biyani ve bé
berawirdkirin wisa ji berhemeka xwemali bi berhemeka xwemali ya din ve di-
kare bé berawirdkirin. Berhemén heman niviskari/€ G helbestvani/é ji dikarin
bén berawirdkirin. Merc ew e ku di navbera berhemén ku dé bén berawirdkirin
da tékiliyek (hevsibin an ji cudahi) hebe (Bayram, 2004:72). Ev berawirdkirin
ne tené di navbera berheman tené di navbera helbestan da ji dikare bé kirin
(Mentese, 2020:290).

Cawa ku ji agahiyén jor diyar dibe, di xebatén edebiyata berawirdi da ya
giring hebtina hémanén hevpar e di navbera berhemén cuda da (weki mijar,
motif, tip, vegér, peyam i hwd.). Ev hémanén hevpar hem dikarin xwedi aliyén
hevsib bin hem ji yén cuda bin. Bi gotineka din hémanén hevpar di berhemén
cuda da ¢ima i cawa hatine xebitandin, cih & bandora wan a li ser berheman ci
ye, tékiliya wan 1 mijaré ¢i ye, di kijan xalan da hevsibin G cudahiyan dihewinin
@ hwd. gelek pirs G bersivén pirsén bi vi rengi dikevin nava qada xebatén ede-
biyata berawirdi.

Di carcoveya vé nézikb{iné da mijara vé xebaté berawirdkirina hémana avé
ye di Qesideya Avé ya Fizili G di helbesta Ay Av @i Avé ya Feqiyé Teyrani da. Ji
bo ku ev her du helbest ji bo xebateka edebiyata berawirdi bikaribin bén hilbi-
jartin sedemén jérin dikarin bén jimartin:

e Qesideya Fiizili bi zimané Tirkiya Azeri hatiye nivisin, helbesta Feqi bi
Kurdiya Kurmanci hatiye nivisin. Lewma her du berhem ji aliyé zimani
ve ji heviidin cuda ne. Lewma ji béyi ku niqas li ser “Tené du berhemén bi
zimanén cuda dikarin bén berawirdkirin an én bi heman zimani ji dika-
rin bén berawirdkirin?” ¢é bibe ev her du helbest ji aliyé cudahiya zimani
ve ji bo berawirdkiriné guncan in.

e Hem gesideya Fizili hem ji helbesta Feqi berhemén edebiyata klasik én
Islami ne. Wek rastiyeka diroki ji aliyé neteweyibfin i navneteweyibtiné
ve du aliyén edebiyata klasik a Islami hene. Yek ew e ku bi awayeki
sirustl berhem bi gelek zimanén cuda, di candén cuda da, ku vé rewsé
bandor li ser hebtina mijarén cuda kiriye, hatine ¢ékirin ku ev aliyé wé
yé neteweyi nisan dide. Ji aliyé din ve fslamibtina wé ji amaje bi hevpa-
riya wé dike ku weki Adak ji dibéje ev edebiyat di bin bandora baweriya
Islami, zimanén Erebi i Farisi @i canda frani da li gor hin rébazan hatiye
¢ékirin (2013: 26). Ji ber vé hevpariyé ye ku ziman @ ¢and biguhere ji
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di nav berhemén edebiyata klasik a Islami da ji aliyé tese, mijar, motif,
sembol @ hwd. hémanén edebiyaté ve em rasti gelek berheman tén ku
hevpariyan dihewinin. Lewma ji ji aliyé edebiyata berawirdi ve qesideya
Fazili G helbesta Feqi ji aliyé neteweyi ve du berhemén ji heviidin cuda
ne 1€ ji aliyé tradisyona edebiyaté ve her du ji di nav edebiyata klasik a
Islami da ne.

e Hem di gesideya F{iziili da hem ji di helbesta Feqi da av ciheki navendi
werdigire. Di du helbestén bi zimanén cuda @ di du helbestén malé he-
man bizav @ tradisyoné da hebtina heman hémana hevpar G navendibtina
wé, ji aliyé xebatén berawirdi ve cihé 1€koliné ye.

Wek rébaz, ji ber ku Fiiziili ji aliyé kronolojik ve beriya Feqi jiyaye di her beg
1 binbesé da li gor mijara besé/binbesé em & pési li ser qesideya Fiiziili rawestin
{ wé binirxinin pistra ji li ser helbesta Feqi rawestin. Xebat dé ji du besan pék
were. Di besa yekem da em € derheqé jiyan G berhemén her du helbestvanan
da bi kurtasi hin agahiyan bidin pistra ji jiyan G berhemén wan berawird bikin.
Di besa duyem da ji, ku besa bingehin a vé xebaté ye, em € her du helbestan bi
kurtasi ji aliyé naverokan ve berawird bikin G pistra li ser hémana avé raswes-
tin. Em & hewl bidin dimen G wesfén ku hémana avé di helbestan da wergirtiye
diyar bikin 1 ji van aliyan ve hevsibin @i cudahiyén wé berawird bikin.

Divé bé gotin ku ev xebat di waré berawirdkirina gesideya Fizli i helbesta
Feqi da yekem xebat nine. Di 1ékonina xwe da em rasti du xebatan hatin ku di
van da her du helbest ji hin aliyan ve hatine berawirdkirin. Yek M. Emin Demir
(2014) amade kiriye ku bi navé Berawirdkirina “Ey av it av”a Feqiyé Teyran
1 “Su Qesidesi” ya Fuzili ye, ya din ji xebata Gokhan Aydin (2015) e ku bi navé
Fuziili'nin ‘Su Kasidesi’ ve Faqiye Teyran’min ‘Ey Av u Av (Ey Su)’ Siirinde-
ki “Su” Motifi Uzerine Bir Degerlendirme (Nirxandinek li ser Motifa “Av”é di
‘Qesideya Ave’ ya Fuzili Gt Helbesta ‘Ey Av G Av’é a Feqi Teyrani da) hatiye
¢ékirin. Demir her du berhem ji aliyé mijar, fikr @i ruxsari ve berawird kirine,
xalén hevpar G cuda nisan dane. Lé divé bé gotin ev xebat geleki kurt e G gelek
aliyén mijara xebata me di xwe da nahewine. Xebata Aydin zédetir néziki xeba-
ta me ye. Aydin di gotara xwe da qesideya Fizli i helbesta Feqi ji aliyé motifa
avé ve berawird kirine i zédetir li ser hevsibinén di navbera motifa avé da ra-
westiyaye. Ew gihistiye wé encamé ku di her du berheman da ji hal @ teswirén
avé, sexsandina avé, qudreta avé {i fonksiyén avé da bi pirani hevsibin i hevpari
hene (Aydin, 2015:59). Di xebata xwe da em & ligel hevsibinan li ser cudahiyén
hémana avé ji bi hirgili rawestin ku li gor me ligel hevsibinan nisandayina
xalén cuda yén hémana avé di her du helbestan da dé di waré berawirdkirina
her du helbestan da dimeneka xurttir derxe hol€. Ji bo me xaleka din a giring ji
ew e ku gelo di navbera her du helbestan da dimenén hémana avé bi pirani di-
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sibin hevidin an cudahi zédetir in. Lewra berawirdkirineka bi vi rengi dé nisan
bide ku ava ku di edebiyata klasik da gelek caran bi gelek awa i wateyan ve cih
girtiye, di her du helbestan ¢ima @i cawa hatiye xebitandin. Ev € ji nisan bide ku
jivi aliyi ve her du helbest ¢igas ji heviidin nézik in an ji dar in.

Di vé xebaté da ji bo metn {i serha gesideya Fiizili em € ji berhemén Metin
Akar (2005) @ Adem Caliskan (1999) stid werbigirin, ku li ser serha qesideya
Fiztli hatine ¢ékirin 1 ji bo helbesta Feqi em € metna ku di Diwana wi da cih
digire bi kar binin ku Kadri Yildirim (2014) amade kiriye.

1. Jiyan G Berhemén Fazili & yén Feqiyé Teyrani
Di vé begé da béyi ku em tékevin nav hiirgiliyan em & her du helbestvanan

bi kurtasi bidin nasin G hevsibin i cudahiyén wan én biyografik, berhem
taybetmendiyén wan én sereke berawird bikin.
1.1. Fazili
Di sedsala XVI. da jiyaye. Navé F{izlili yé rast Mihemed, navé bavé wi
Siléman e. Li heréma Iraqé hatiye dinyayé 1é derheqé cih @ diroka jidayikbtina
wi da agahiyén teqez tune ne. Ligel vé té gebilkirin ku di sala 1483an da li
Kerbelayé hatiye dinyayé. Hemi jiyana xwe li Hille, Kerbela, Necef @i Bexdayé
derbas kiriye i ji vé herémé derneketiye derve. Wi di zanistén hedis, tefsir,
hendese (geometrl), hey’et G hikmeté da xwe gihandiye. Wek mexles Fiiziili bi
kar aniye. Berhemén wi yén bi zimané Tirki, Farisi G Erebi li ber dest hene.
Berhemén wi menzim i mensfir in G wiha ne:
Yén Tirki:
Menzim: Diwan, mesnewiya Leyla Gt Mecn{in€, Beng ii Bade,
Tercime-& Hadis-i Erba’in, Sohbet’ul-Esmar
Mensiir: Hadikatu’s-Su’ada, Mektiib
Yén Farisi:
Menzim: Diwan, Saki-name, Husn G Isq, Enisu’l-Qelb
Mensir: Rind G Zahid, Risaleyé Mu’amma
Yén Erebi:

Menzim: Diwan
Mensfir: Matla'w’l-I'tigad

Ligel van berheman niqas li ser hebtina berhemén wi yén bi Kurdji ji hene*. Di
vi waril da Temo (2021) hin beytén Kurmanci peskés kirine G gotiye thtimal e ev
beyt, én Fiizili bin. Tisteki din ku thtimala hebtina berhemén Kurdi yén Fazali
xurt dike (her c¢iqas di vé gavkaniyé da hatiye angastkirin ku ev agahi dibe ku

1 Jibo niqaseka kurt di derbaré vé mijaré da bnr: Karak, 2021: 104-105.
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pistra hatibe 1ézédekirin ji) ew e ku té gotin ku li ser kéla wi wiha hatiye nivisin:
“Vi hunermendi bi zimanén Erebi, Farisi, Tirki {i Kurdi helbest nivisine”.?

Fazali di sala 1556an da ji ber sewba webayé li Kerbelay€ jiyana xwe ji dest
daye (Belli, 2021: 1001, Tagkesenlioglu, 2020, Caliskan, 1999: 13, 14, 16, 22-23,
Cancelik, 2016: 2).

1.2, Feqiyé Teyran

Di sedsalén XVI-XVII. da jiyaye. Navé wi yé rast Mihemed e. Navé bavé wi
Ebdilah e. Di sala 1562an da li gundé Warez{iré yé li ser navceya Miksé hatiye
dinyayé. Feqi di zaroktiya xwe da dest bi xwendiné kiriye. Bi qasi ku té gotin wi
ewili li Miksé di medreseya Mir Hesené Weli da dest bi xwendiné kiriye. Feqi li
hin deveran geriyaye 1 ji xeyni medreseya Mir Hesené Weli di hin medreseyén
din én weki, Medreseya Hizané, Medreseya Ciziré i di Medreseya Finiké da
perwerde ditiye. Li Cizirl wi G Melayé Ciziri (1570-1640) hev ditine G bi hev ra
wext derbas kirine, ligel heviidin hin musaere gotine. Feqi di salén kalitiya xwe
da vegeriyaye gundé Sandisé yé li ser Hizané G di sala 1632an da li vi gundi
wefat kiriye. Feql helbestvaneki pirali ye. W1ji aliyeki ve di waré edebiyata dini-
tesewifé da di berhemén xwe da cih daye mijarén weki wehdeté wicid, felsefe,
kelam, figih, hedis, siretén dini, evina Xwedé @i Péxemberé Wi i ji aliyén din ve
di waré edebiyata neoli da gelek mijarén tékildaré mirov, sirfist, hiciw, bliyerén
diroki @ hwd. da berhem i helbest ¢ékirine. Berhemén Feqi bi gisti dibin du
bes: Berhemén wi yén menziim; Séxé Sen’ani, Bersisé Abid, Zembilfiros, Kela
Dimdimé 1 helbestén wi yén curbicur (weki geside, musemmet, xezel, git’e).
Feqi di berhemén xwe da wek mexles, Mim tt Hé, Mim 1t Hé Gt Dal, Feqi, Feqiyé
Teyran, Muksi bi kar anine. Berhemén berdest én Feqi bi Kurdiya Kurmanci
ne, 1€ di belgeyeka Osmani da, ku diroka wé 1898 e, hatiye gotin ku Feqiyé Tey-
ran xwedi helbestén Kurdi @ Farisi ye (Adak @i yén din, 2014:112, 113,119, Cicek
G Yilmaz, 2017:174-180, Sonmez, 2020, Kaya, 2017:1,13, Adak, 2013: 211-217,
Teyran, 2014: 13-15, Il1, 2018: 3).

1.3. Ji aliyé jiyan it berheman ve berawirdkirina Faziili & Feqiyé
Teyrani

Di vé binbesé da em € li gor agahiyén jor én derbaré her du helbestvanan
da aliyén wan én hevpar @ cuda berawird bikin. Lé cawa ku li jor diyar e li ser
hebtina berhemén Kurdi yén Fizili G hebtina berhemén Farisi yén Feqi da hin
agahi hebin ji ji ber ku ev berhem li ber destan tune ne (hin metnén ku ihti-
mal e ku yén Fiizili bin, hebin ji di vi wari da teqeziyeke zanisti héj tune), em
€ berawirdkirina zimané/én berhemén wan li gor berhemén heyi yén her du
helbestvanan bikin.

2 bnr: https:/qafqaz.ir/fa/gd- s-apmsi-gpallibes - gl ) o5 3l 3 (05.10.2021).
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Hevsibin: Navé her du helbestvanan ji Mihemed e. Fiiziili di sala 1556an da
wefat kiriye G Feqi 6 salan pisti wefata Fliziili di sala 1562an da hatiye dinyayé.
Lewma dikare bé gotin di navbera serdema jiyana wan da cudahiyeka mezin
tune. Hem F{iz{li hem ji Feqi ji herémén xwe bi diir neketine. Her du ji xwedi
hin cure berhemén hevpar in (wek minak, xezel, qeside, menztim). Her duyan
j1 di mijarén hevpar da, weki mijarén dini (tesewif, evina Xwedé G Péxemberé
Wi &t hwd.), biiyerén diroki da berhem c¢ékirine. Bo minak berhema Hadikatu’s-
Su’add ya Fazili li Kerbelayé sehidbtina Hz. Husén vedibéje (Aydin Yagcigolu,
2009:4). Berhema Kela Dimdimé ya Feqi derbareyé Seré Kurdan @ Sahé frané
da ye (Adak, 2013:216).

Cudahi: Navé bavé Fiizili Siléman, € Feqi Ebdilah e. Cihé jidayikbiin, jiyan
0 wefata Fizili G Feqi ji heviidin cuda ye. Fizili li Kerbelayé hatiye dinyayé, li
herémén Hille, Kerbela, Necef i Bexdayé jiyaye 1 li Kerbelayé wefat kiriye. Feqi
li Miksé hatiye dinyayé, li herémén Miks, Cizir, Hizané jiyaye G li Hizané wefat
kiriye. Cihén ku Fzli 1é perwerde ditiye nayén zanin 1€ derbaré yén Feqi da
agahi i navén hin cih G medreseyan té zanin (weki medreseya Mir Hesené Weli,
Medreseya Hizané, Medreseya Ciziré 4 Medreseya Finiké). Berhemén Fizali
yén berdest bi sé zimanan hatine ¢ékirin (Tirki, Farisi, Erebi), yén Feqi én heyi
tené bi Kurdi ne. Hejmar {i cureyén berhemén heyi yén Fiiziili ji yén Feqi zédetir
in. Fhzlli tené mexlesek (Fiiziili) bi kar aniye 1€ Feqi gelek mexles bi kar anine
(Mim @t Hé, Mim G Hé 1t Dal, Feqi, Feqiyé Teyran, Muks?).

Metnén Qesideya Fiziili G Helbesta Feqiyé Teyrani

Qesideya Fiizili

Helbesta Feqiyé Teyrani

Zimané Resen (Tirki-Azeri) / Wergera Kurmanci

Zimané Resen
(Kurdi-Kurmanci)

1. Sagma ey g6z eskden gonliimdeki odlare su

Kim bu denlii dutusan odlara kilmaz ¢are su

Ey cav li agirén dilé min avé neresine ku ji bo agirén
wiha péketi ra ji avé care nayé.

1. Eyaviiaveyav it av
Ma tu bi isq tt muhbet 1?
Mewc 1t pélan davéy bilav
Bé sekn 11 bé rahet 1

2. Ab-1 giindiir giinbed-i devvare rengi bilmezem
Ya mithit olmis goziimden giinbed-i devvare su
Renggé vé séla asimana ku digere rengé avé ye yan
nizanim ava ku ji cavén min té séla asimani dagirtiye

2. Bé rahet 0 bé sekne 1

Yan asiqé Baxoy xwe 1?
Yan subheté gelbé me i

Ji emreki bi lez keti

3. Zevk-1 tigundan aceb yoh olsa gonliim ¢ak ¢ak
Kim miirtr ilen biragur rahneler divare su
Jizewqa stirén te dilé min perce perce be ji ne tisteki
ecéb e, cawa ku dema av di diwari ra dige té da
derzan vedike.

3.Da ez bizanim vé siré
Ji hindiki heya piré

Ji me’neya vé gurguré
Ji ké ra diki vé taeté?

Yil/Year: 7 Cilt/Volume: 7 Sayi/Issue: 13 « 2021/1




16 Fahri Karaca

4. Vehm ile soyler dil-i mecruh peykanun sozin
Ihtiyat ilen icer her kimde olsa yare su

Dilé birindar bi tirs behsa peykanén te dike, cawa ku
her kesé birindar bi tirsé avé vedixwe.

4. Ji ké ra diki zikré bi hal
Qet gujgujé naki betal
Tesbihé min reht G ‘emal
Qet bi sev U rojan xew neté

5. Suya virsiin bag-ban giil-zart zahmet ¢ekmestin
Bir giil agilmaz yiiziin tek virse min giilzare su
Bexcevan bila zehmet neke bila gulzaré bide ber avé,
hezar gulzari ji av bide guleka weki riiyé te venabe.

5. Lew sev 1i rojan bé xew 1
Ji mihneté lék ditewi
Sevtariyan qget nahewt

Ji emré (ké) bi lez keti?

6. Ohsadabilmez gubarim muharrir hattuna

Hame tek bahmahdan inse gozlerine kare su

Weki gelemé ji ber nériné ava res bikeve cavé xetkés ji
nikare xubara xwe bisibine xetén (miizerikén riiyi) te

6. Ji emreki ti té bilez

Sewdaser 1 subheté ez
Ji ké ra diki ¢tina bilez
Vé serqutan 11 xizmeté

7. Ariziin yadiyla nem-nak olsa miijganum n'ola
Zayi olmaz giil temenndasiyle virmek hare su

Eger bijangén min bi bibiranina démeén te sil bibin
we ¢i bibe, bi armanca gul girtiné avdana keleman,
ziyankirina avé nine.

7. Xizmet diki bé pé 1i dest
Ji ké ra diki cend kith i best
Baxo nego gavek vewest
Daim di¢i dengé te té

8. Gam gtini itme dil-i bimardan tigun dirig
Hayrdur virmek karanu gicede bimare su

Di roja xemginiyé da sirén (nérinén) xwe ji dilé
nexwes texsir neke, di seva tari da bi nexwesan
avdayin xér e.)

8. Dengé te bi roj it sev
Taet diki bé gelb 1t dev
Pé radibin ji mewc 1 kef
Sirin ji rengé qudreté

9. Iste peykamn goniil hecrinde sevkum sakin it
Susuzam bir kez olsun bu sahrada mentim-gtin are su
Dilo, peykanén (bijang) wi bixwaze di dema dirb{iné
da, daxwaza min aram bike, ti me careké be ji ji bo
min li vé ¢olé li avé bigere.

9. Geh geh sipi subheté sir
Qet mislé te nagin ¢u sir
Dengé te té yar téte bir
Meyla hebib ji ¢lina te té

10. Men lebiin miistakiyem ziihhad kevser talibi
Nitekim meste mey icmek hos geliir hus-yare su
Ez daxwazkeré lévén te me weki zahidé talibé
kewseré, cawa ku ji kesé mest ra mey, ji kesé higyar
ra av xwes té

10. Lazim te mehbtiibek heye
Yan meyl Gt metliibek heye
Yan dost Gt meqstidek heye
Lew bé libas 1 kiswet 1

11. Ravza-i kliyuna her dem durmayup eyler giizar
Asik olmus galiba ol serv-i hos-reftare su

Av her dem bé rawestan diherike bexceyé waré wi,
gey asiq biiye li wé serwiya xwesmesgé.

11. Lew bé libas 1 tazi yi
Di seyr ti regs 0 gazi yi
Ji ké ra diki isgbaziyi?
Remzé di xwe isaret 1

12. Su yohin ol kitydan toprag olup dutsam gerek
Ciin rakibiimdiir dahi ol kiiya koymam vare su
Divé ez bibim ax G réya wi wari bigirim li avé, lewra
av reqibé min e, ez nahélim av xwe bigihine wi wari.

12. Van tesbihan ji ké ra diki?
Remz i sirran vék ra diki
Hemyan ji Baxo ra diki
Digeri ji mehra xurbeté

13. Dest-biis1 arziisiyle ger olsem dostlar

Kiize eylen topragum sunun anunla yare su
Eger bi hesreta destmackirina wi bimrim dostno,
ji axa min céré cekin @ bi wé avé bidin yaré.

13. Digeri di név pirediné
Qet nanivi nasekini

Reh subheté gelbé min 1
Ji mihnetan i zehmeté
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14. Sevr ser-kesliik kilur kumri niyazindan meger
Damenin duta ayagina diise yalvare su

Serwi serkésiyan dike ji ber libergerina qumriyi, ji bo
ku av dawa wé bigire, xwe bavéje ber dest G piyén wé,
li ber bigere.

14. Zehmetber 1 mihnetkes 1
Ku nazik 1 teb’et xwes 1

Bé ruh li erdé dimesi

Bé dest U pé tuj ku ve té?

15. Icmek ister biilbiiliin kamn meger bir reng ile
Giil budaginun mizacina gire kurtare su

Qita gulé bi awayeki dixwaze xwina bilbili vexwe, av
tékeve xisleta wé rizgar bike wi.

15. Bé dest 1 ¢eng 1l per

Ew pél it mewc il fetl i ger
Peyda dibin jé “kerr” it “fer”
Naki beyana illeté

16. Twynet-i pakini risen kilmus ehl-i aleme

Iktida kalmas tarik-i Ahmed-i Muhtare su

Avé xisleta xwe ya paqij li ber ehlé alemé raxistiye G
ketiya d réka Ehmedé Muxtari

16. Vé ‘lleté tekrar bike
Bes vé sirré sitar bike!
Carek li min izhar bike
Da ez bizanim qisseté

17. Seyyid-i nev-i beser derya-y diirr-i sitifa’
Kim sepiibdiir mu'cizat ates-i esrare su

Serwer€ cinsé mirovan, deryaya durré biqimet, ku
mu’cizeyén wi av resandiye li agiré negencan.

17. Da ez bizanim meselé
Tistek ji behsa ezelé

Ji bunyatbiina ewwelé
Ji dewran 1 gerxa xifeté

18. Kilmag igiin taze giil-zar-1 niibiivvet revnakin
Mu’cizinden eylemis izhar seng-i hare su

Jibo ku gulzara péxemberiyé hésin bike, bi
mu’cizeyén xwe ji keviré higk av derxistiye.

18. Ew xifeta alem di nav
Ji berketa wé feyz it kav
Min temenna kiri ji av

Ji me’neya heqiqeté

19. Mu’cizi bir bahr-i bi-payan imis Glemde kim
Yetmis andan min min Gtes-hane-i kiiffare su
Mu’cizeyén wi behreka bédawi bline ku ji wan av
gihigtiye bi hezaran agirgehén kafiran.

19. Heqigeta ¢ar cewheran
Ji me’rifeta enasiran
Vemesére yar i biran

Bé fem bibéj vé hikmeté

20. Hayret ilen barmagin disler kim itse istima’
Barmagindan virdiigiin siddet giini Ensar’e su
Ki wé roja cetin ku te ji tiliya xwe av da Ensari
bibihize bi heyiriné tiliya xwe gez dike.

20. Gergi ji nuqté lal tu yi
Bé zar 1 qil it qal tu yi
Lazim bi isqé hal tu yi

Bé dev 1 pir ji sirra qudreté

21. Dosti ger zehr-i mar igse olur ab-1 hayat
Hasmu su i¢se doner elbette zehr-i mare su

Dosté wi eger jehré mari vexwe wé bibe ava heyaté,
dijmini wi eger avé vexwe helbet wé av bibe jehré
mari

21. Bé fehm 1i qil G qal bibéj
Hindi bi lefzé hal bibéj

Her Mim @ Hé Gt Dal bibéj
Metn 1t beyana kaxeté

22. Eylemis her katreden min bahr-1 rahmet mevc-hiz
El sunup urgag vuzil’ i¢tin giil-i ruhsare su

Jibo ku destniméjé bigire dema ku desté xwe diréji
avé kiriye 1 av li riyé xwe yé weki gulé xistiye, ji her
dilopé bi hezaran behrén rehmeté pél dane.

22, Vé kaxeté ispat bike
Qeydé di hiir thtiyat bike
Qenc vé bunyad bunyad bike
Wazih ku fehma min ne té

23. Hak-1 payine yetem dir omrlerdiir muttasil
Bagimi dasdan dasa urup gezer avare su

Bi salan e ku av ji bo ku xwe bigihine xaka piyén wi
seré xwe li vi 0 li wi keviri dixe, sergéj digere.

23. Bi dar 1 dinya setrem 1
Avé bi Rebbé alemi

Tu hadis 1 yan qidem 1
Yan tu nizani hikmeté?
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24. Zerre zerre hak-i der-gahina ister sala ntir
Donmez ol der-gahdan ger olsa pare pare su

Av dixwaze kit bi kit nliré berde axa dergaha te, eger
perce pege be ji ji wé dergahé venagere

24. Ger¢i ne mesril ev suxen
Rojek ji bunyada mezin
Bihna qidem jé hate min
Yané ji bunyada te té

25. Zikr-i na’tiin virdini derman biliir ehli hata
Eyle kim def-i humar iciin icer mey-hare su

Cawa ku serxwes ji bo werin ser higé xwe avé
vedixwin, gunehkar ji zikra ne’ta te ya li ser zimanan
wek derman dizanin.

25. Ev reng dibét ava zelal:
Bori li min ku ev ¢end sal
Qet kes nekir ev reng sual
Heta giham vé saeté

26. Ya Habiba'llah ya Hayre'l-beser miistakunam
Eyle kim leb-tesneler yanub diler hem-vare su

Ey Hebibé Xweda, ey bixérteriné mirovan, ez
daxwazkaré te me, cawa ku kesén ji tinan lévqelisi
biine herdem avé dixwazin

26. Heta gihame vé demé
Carek nebii di név alemé
Ebdek ji pista Ademi
Bifkir di ehwalé seté

27. Sensen ol bahr- keramet kim Seb-i Mirac'da
Seb-nem-i feyziin yetiirmis sabit ii seyydre su

Tu ew behra kerametan 1 ku di Seva Mi'racé da aviya
feyza te av gihandiye sabit(dinya) G seyareyan(stérk,
gerestérk).

27. Kani dizén get jé di¢in
Hingi Xwudé da ins 1 cin
Evreng nekir pirsyar ji min
Ji enbiya Gt ummeté

28. Cesme-i hiirsidden her dem ziilal-i feyz iner
Hacet olsa merkadiin tecdid iden mi'mare su

Eger hewcedariya mi'maré ku merqeda te nt dike bi
avé ¢ébe, ji kaniya rojé her dem ava zelal a feyzé dé
were.

28. Muksi dibé: “Avé we bii
Péxemberan aqil hebii

Qet hewceé pirsan nebit
Wan dest gihabii suhbeté

29. Bim-i diizah nar-1 gam salmus dil-i stizanuma
Var timidiim ebr-i ihsGnun sepe ol ndre su

Tirsa dojehé agiré xemé xistiye dilé min é sewiti;
héviya min heye ku ewra ihsana te dé avé biresine li
wi agiri.

29. Ji suhbeta cara ewil
Péxemberan zant sixul
Eyb e li bal ehlé eqil
Teftis bike me'rifeté

30. Yiimn-i na’tiinden giiher olnuig Fuzili sozleri
Ebr-i nisandan donen tek lii'lii-i seh-vare su

Bi xéra ne’ta te gotinén Fizali weki ava ku ji ewra
nisané dikeve 1 dibe durré bigimet, biine gewher.

30. Me'rifeté teftis biken
Pirsan ji biina bis biken
Qenc vé qissé teftis biken
Li arifan keraheté

31. Hab-1 gafletten olan bidar olanda riiz-1 hasr
Esk-i hasretten tokende dide-1 bidare su

32. Umdugum oldur ki ruz-i hasr mahrum
olmayam

Cesm-i vaslun vire men tesne-i didare su

Di roja hesré da dema ku cavén li xew giyar bn ji
xeya xefleté i rondikén hesreté rijandin, héviya min
ew e ku ez mehriim neminim, kaniya wuslata te avé
bide miné ku 11 yé riyé (te) ye.

31. Xelqé Xwudé aqil kiri
Hem arif it kamil kiri
Niirek di dil da hil kirt
Eslé qissé ré dibeté
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32. E mislé min bé ilm i xet
Mecntineki heywansifet
Teftisa pirsan ew diket

Bé rehnuma lehba me té

33. Pirsa Feqi bé cih nebil
Lewra di Furqané hebiti
Ersé Xwudé li ser te bil
Avé gelo di bira te té?

34. Avé cewab da ev suxen
Ezmané hal wé gote min
Remzek ji Padisahé mezin
Subhan ji wé selteneté

35. Subhan ji Me’biidé li ser
Ki dé ji Xwudé kit xeber
Em car bakir inane der
Genc biin di kenza qudreté

36. Genc biin di kenza eqdemi
Baxo jiisqga Ademi

Inane karé alemi

Zahir kirin vé stireté

37. Zahir kirin em car bakir e
Baitav i ax it agir e
Heywan hemt jé ¢ékir e

Dar i nebat i gimeté

38. Dar i nebat i1 le’l it dur
Heywan ti esnafé di pur
Teyr i tuytir @i le'l tt dur
Terkib kirin vé wecheté

39. Tesbihé me naferricin
Insan ji tinéd xaricin
Lew cin ji nari maricin
Her yek ji me yek teb’eté

40. Em car teb’etan vék ra did in
Hin ates in hin barid in

Ji behra hewayé walidin
Melbils kirin bi vé wecheté

41. Bi ¢car cthan em labis in
Qedim yek e em hadis in
Lewma ji tina yabis in
Hindi dixwazin rifeté
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42. Hindi meyla efrazi diken
Hem suflewi bazi diken
Hindi disén gazi diken

Em carek bibinin ru’yeté

43. Carek bibinin em car xeti
Bé meslehet nageriti

Ji xesyeté nalebiti

Cuda kirin ji wesleté

44. Ji wesleté cuda kirin
Ji suhbeté em rakirin
Hetta qiyam sewda kirin
Sergeste biin di hedreté

45. Rasit e gewt ev mela!
Eslé qgisé zani hela?

Hina ku bt “qal G bela”
Ma hiin nebiin di hedreté?

46. Di hedreté ma hiin nebiin?
Li hatifi péweste bin

Di xizmeta Baxoy xwe biin
Heyane roja axreté

2. Hémana Avé di Qesideya Fuzili G di Helbesta Feqi da

Di vé besé da ewili em € bi kurtasi behsa naveroka gesideya Fiizili G helbes-
ta Feqi bikin G wan berawird bikin. Pistra ji em € bi hiirgili li ser cihé hémana
aveé di her du helbestan da rawestin, aliyén hevsib {i cuda yén avé nisan bidin,
taybetmeniyén wé berawird bikin.

2.1. Naveroka Qesideya Fuziili i ya Helbesta Feqi

Qesideya Fizlli wek Qesideya Avé bé zanin ji navé wé yé tam Kaside der
Medh-i Hazret-i Fahr-1 Ka'inat (Qesideya ji bo Medhé Hezreté Fexré Kainaté) e.
Cawa ku ji navé wé ji diyar e ev gqeside ji bo medhé Cenabé Péxember hatiye ¢ékirin.
Di edebiyata klasik da ji bo menziimeyén ku ji bo wesf, pesn i sitayisa Cenabé
Péxember hatine nivisin, ne’t t€ gotin (Adak, 2019:154). Lewma ji gesideya Fiiz{li
wek cure ne'’t e. Fliziili di gesideya xwe da hem evina xwe ya ji bo Péxemberi aniye
ziman G hem ji wesfén W1 vegotine @ pesnén Wi daye. Fizili di gesideyé da behsa
derdé xwe yé ji ber evina Péxemberi, behsa xwesikb{ina Péxemberi dike, héviya
xwe tine zimani ji bo ku Péxember hay ji wi hebe, alikariya wi bike di rojén dijwar
da, pistra behsa mucizeyén Péxemberi &i mezinbiina péxembertiya W1 dike, bi ha-
tina Péxemberi ve ji holé rabtina nebasi G xirabiyan dike, behsa xér i bereketa Wi
ji bo alem @ mirovan dike G heri dawi daxwaz dike ku Péxemberi di roja axreté da
bibine, ligel Wi hevditiné pék bine.
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Feqi di helbesta xwe da li dii heqigeta hebiiné ye. Vé heqiqeté di garcoveya
fikra felsefik a enasira erbeayé da dinirxine. Bi qasi ku té zanin ev fikra felsefi
pista xwe dide serdema antik a Y{inani (Karhaga, 1991:149). Di felsefeya klasik
da ev car héman av, ba, agir G ax in. Ji filozofén Y{inan én serdema antik
Thalesi (B.Z. 634-548) wek hémana bingehin a afirandiné av, Anaksimenesi
(B.Z. 570-500) ba, Herakletiosi (B.Z. 540-480) agir qebil kiriye Gt Empodeklesi
(B.Z. 490-430) li van sé hémanan ax ji zéde kiriye @ di bingeha hebtné da av,
ba, agir G ax qebil kirine (Kranz, 1994: 27, 34, 59, 98). Pistra fikra car hémanan
ji aliyé Aristotelesi (B.Z. 384-322) ve hatiye sistematizekirin. Bi desté Suryani-
yan ve derbasi Erebi biiye @i di felsefeya islami da wek enasira erbea cih girtiye
(Abbasogullari, 2017:33). Li gor vé fikré hemt hebfiina li ser riyé dinyayé ji
tékelblina van hémanan pék hatiye (Karatas, 2014:107). Ev fikra ¢car hémanan
di helbesta Feqi da bi zelali xuya dike:

19. Heqigeta ¢ar cewheran
Ji me’rifeta enasiran
Vemesére yar i biran

Bé fem bibéj vé hikmeté

Lewma ji dikare bé gotin helbesta Feqi helbesteka felsefi/irfani ye. Di van
cure helbestan da evina ilahi di carcoveya teoriyén felsefi {i tesewifi da té vego-
tin. Hin mijarén metafizik G ontolojik di van cure helbestan da cih digirin ku
di seri da “esqa ezeli” té. Esqa ezell di tesewifé da amaje bi du tistan dike: Ya
yekem mijara peymana ezeli ye ku di Qur'ané da behsa wé té kirin (E’raf 172).
Di vé peymané da Xwedé ji ruhén mirovan dipirse G dibéje “Ma ez ne Rebbé
we me?” ruh ji bersivé didin dibé&jin “Belé”. Li gor siifiyan ev peymana esqeé ye.
Xwedé ji ruhan dipirse dibéje “Ma ez ne me’stiqgé we me?” ruh ji dibé&jin “Belé
Tu me’stiqé” me yi.” Tisté duyem & ku esqa ezeli amaje pé dike, evina Xwedé ye
ji bo ebdén Wi. Li gor vé ewili Xwedé biiye asiqé ebdén xwe 1 pistra ebdén Wi
biine agigé Wi. Ji aliyé din ve li gor hin siifiyan her tistén di kainaté da bi Xwedé
ra di nav péwendiyeké da ne {i asiqé Xwedé ne. Ji ber vé yeké di kainaté da her
tistl beré xwe daye Xwedé, li dora xwe dizivire @i bi bal Xwedé ve hereket dike
(Adak, 2019:214). Di helbesta Feqi da weki dé li jér ji bé ditin em hem rasti du
aliyén esq G evina ezeli (ango evina ebd bo Xwedé i evina Xwedé bo ebd) tén
hem ji rasti ava ku ji hebtinén kainaté ye, tén ku asiqé Xwedé ye.

Ji aliyé din ve em dikarin bibéjin ku ligel felsefeya car hémanan Feqil
heqiqeta hebiiné di ¢arcoveya Qur’ané da ji dinirxine. Di benda jérin (21) da
béjeya “kaxet’@ wek temsila Qur’ané dikare bé nirxandin. Lewra di peywesta
benda jérin da “metn G beyan” wek ew tistén ku di Qur’ané da hatine gotin,
dikarin bén sirovekirin.
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21. Bé fehm 11 qil G gal bibéj
Hindi bi lefzé hal bibéj

Her Mim it Hé it Dal bibéj
Meitn G beyana kaxeté

33. Pirsa Feqi bé cih nebti
Lewra di Furgané hebti
Ersé Xwudeé li ser te bil
Avé gelo di bira te té?

Di beyta jorin (33) da bi hunera iqtibasé amaje bi ayeteka Qur’ané té kirin ku
di vé ayeté da té gotin “Dema ku ‘ersé W1li ser avé bli, Wi asman 1 erd di ses ro-
jan da afirandin” (HGd-7). Ev ji nisaneka din e ku sani dide Feqi heqiqgeta heb{iné
ligel felsefeya car hémanan di carcoveya Qur’an 1 Islamé da ji sirove kiriye.

Di helbesta Feqi da mijara sedema afirandiné ji cih digire. Ev tégihistin
ji di carcoveya kenza mexfi (gencineya vesartl) da di helbesté da xuya dibe.
Di tégihistina tesewifi ya Islami da tégiha kenza mexfi amaje bi hedisa “Ez
gencineyeka vesarti bim, min xwest ez bém zanin, ji bo ku bém zanin min
mexlligat afirandin”é dike. Li gor vé tégihistiné alem ji ber evina Xwedayi hati-
ye afirandin (Il1, 2018:13). Ev tégihistina afirandina Xwedayi di benda jérin da
bi vi awayi hatiye vegotin:

36. Genc bun di kenza eqdemi
Baxo ji isga Ademi

Inane karé alemi

Zahir kirin vé stireté

Cawa ku té ditin li gor Feqi hem alem ji car hémanan hatiye afirandin @
sedema afirandiné ji bi risteya “Baxo ji isqa Ademi”, bi evina Xwedé ya ji bo
mirovan hatiye girédan.

2.2, Hémana Avé di qesideya Fiizili G di helbesta Feqi da

Di gelek baweri @ candan da av wek semboleké bi jiyan, bédawibiin,
nijenbiin, saxbiin, paqijbiin, zayoki  bi piroziyé ve hatiye tékildarkirin (Giir-
kan, 2009:440). Bo minak di mitolojiya Misiré da hatiye bawerkirin ku di
destpéka afirandiné da gerdiin ji avé pék hatibti. Di mitolojiya Mezopotamyayé
da gerdiin ji tevlihevbiina behran derketiye holé. Di mitolojiya Ciné da, ejdeha
xwediyé avé ne, dema ku ew li esmanan ser dikin, ligel gurmina esmani durr
dikevin erdé. Cardin di mitolojiya Hindé da av afrinera hemt hebfinan e (Ab-
basogullari, 2017:1-4). Ligel mitolojiyan, av, di gelek baweriyan da ji ciheki
giring werdigire. Bo minak di Qur’ana Piroz a Islamiyeté da av bi gelek awayan
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derbas dibe. Di hin ayetan da hatiye gotin ku mirov G hem zindi ji avé hatine
afirandin (Muminfin, 23: 13; Nir, 24: 45; Flrqan 25: 54; Kehf, 18: 37; Enbiya,
21: 30; Secde 32: 8; Yasin, 36: 77; Qiyame, 75: 37; Tariq, 86: 6; Necm, 53: 46;
Qamer, 54: 11/12; Insan, 76: 2; Abese, 80: 19). Xwedé avé (barané) ji bo zin-
diyan wek nimet dibexsine (Bakara, 2: 22; Hicr, 15: 22; Zumer, 39: 21; Vagqia,
56: 68/69; Nehl, 16: 10; Flirqan, 25: 48), li gor nizameké dibarine (Muminiin,
23: 18) i dema ku bixwaze gadir e ku avé vekisine, pas da bigire (Mulk, 67:
30). Zindikirina riyé erdé ji aliyé avé ve li vejina mirovan a pisti miriné hatiye
sibandin (Z{ihrif, 43: 11).

Di Qur’an G hedisan da ligel avé, bi avé ra tékildar tégihén weki destniméj,
zemzem, kewser G navén hin ceman én weki Nil, Dicle, Ferat, Seyh{in, Ceyhiin
ji cih digirin (Abbasogullar1 2017:5-7).

Av 1 tégihén tékildaré wé di edebiyaté da ji ji gelek aliyan ve hatine nirxan-
din, bi awayén curbicur én sibandiné, mecaz @t mezmiinan ve hatiye bikaranin.
Av yek caran wek bexsendeya jiyané li 1évén hezkiriyé hatiye sibandin, ji bo
bejna hezkiriyé raveka “abé revan” (ava rewan) hatiye bikaranin, cavén evindari
kani, rondikén wi av e ku diherike (Aka, 2013:424-25). “Abé heyat” (ava heyaté)
wek mezm{in gelek caran ji bo hezkiri, 1évén hezkiri, wislat, fenafillah, esq/evin,
mey, ilm, mursid G ji bo gelek hémanén din hatiye bikaranin (Gider, 2013:198).
Di edebiyata Erebi da helbestvané bi navé Zeyd b. Amri (w. 606), di afirandiné
da hebtina avé vegotiye, di edebiyata Tirki da Kaygusuz Abdali (w. 1444?) navén
avé yén bi zimanén din G tékildaré bi avé vegotinén weki ab (bi Farisi), ma (bi
Erebi), rehmet, merhemet, baran, mewc, behr, ewr bi kar anine, di edebiyata
frané da Omer Heyyami (w. 1131), temen sibandiye avé ku bi z{ika dice, digede.
Celalediné Rtimi (w. 1237) av sibandiye asiq, saki, can, dost it hwd. (bnr. Abba-
sogullari, 2017 2017:15-22). Di edebiyata Kurdi da ji av G tékildaré bi avé gelek
vegotin hatine bikaranin. Bo minak Melayé Ciziri (1570-1640), di diwana xwe
da vegotinén tékildaré bi avé yén weki cesmeyé heywan, abé kewser, co, he-
bab, mewc, xunav, getreé ab t hwd. bikaranine. Di diwana Perto Begé Hekkari
(1756/57-1818/1834) da ji vegotinén weki av, ab, mewc, serab, baran, behr
hwd. hatine bikaranin (bnr. Ciziri, 2012, Hekkari, 2014).

Av, di edebiyata klasik da bi gelek wate i sibandinén cuda hatiye bikaranin.
Bo minak av, bi awayén xwe yén wek cem, ewr, behr ve li feyzé hatiye siban-
din. Ji ber ku av navginiya bexsandina jiyan G zinditiyé dike 1i hikmeté hatiye
sibandin. Av yek caran ji ber taybetmendiya xwe ya paqijkiriné, li péxemberan
hatiye sibandin ku wan réya hidayeté sani mirovan daye. Ligel vé av rasterast
gelek caran wek sembola Péxemberé fslamé ji hatiye bikaranin. Bo minak té
bawerkirin ku pési niira W1 hatiye afirandin lewma ji amaje bi vé baweriyé, ji bo
Wi “ma @ tin” (av G ax) té gotin. Cardin Péxember ji ber ku ji bo pédiviyan wek
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care té ditin li zemzemé hatiye sibandin ku her dem avé dibexsine. Hicreta Wi
li herikina avé hatiye sibandin, xwéya Wi li gulavé, bijangén W1 li ¢emi hatine
sibandin (Abbasogullari, 2017:37, 40, 65, 69).

2.2.1. Av di Qesideya Fazili da

Fazili di qesideya xwe da av bi awa @ wateyén curbicur bi kar aniye. Bi go-
tineka din av di hemi gesideyé da bi heman awayi dernakeve pésberi me. Hem
bi awayén xwe yén rojane ve hem ji bi wateyén mecaz ve av hatiye bikaranin.
Hémana avé di qesideyé da bi awayén li jér dikare bé ditin:

2.2.1.1. Av wek hémana avdaniyé/hisinkiriné:

Helbestvani av wek hémaneka avdaniyé bi kar aniye.

5. Suya virstin bag-ban giil-zar1 zahmet cekmestin

Bir giil acilmaz yiiziin tek virse min giilzare su

(Bexcevan bila zehmet neke bila gulzaré bide ber avé, hezar gulzari ji av bide
guleka weki riiyé te venabe.)

Di vé beyté da helbestvan riiyé hezkiriyé xwe disibine xwesiktirin gulé, ku
gul di edebiya klasik da di nav kulilkan da ew kulilk e ku heri zéde 1i hezkiri
hatiye sibandin i wek sembola Péxemberi di helbestan da cih girtiye. Gul, wek
ntira Mihemedi ji hatiye nirxandin @ 1li xwé, lag i béhna Wi hatiye sibandin
(ipek, 2021). Lewma ji helbestvan dibéje bi hezaran gulzar bén avdan ji guleka
weki rliyé xwesik & hezkiri nabe ku vebe.

2.2.1.2. Av wek hémaneka saxkirin/baskirin/bi ser xwe da aniné:

Di hin beytan da av wek hémaneka saxkirin, bagkirin, sikandina tibtiné 4 bi
ser xwe da aniné xuya dibe.

Di beyta yekem a qesideyé da helbestvan ji bo ku mezinbtina derdé xwe
bine zimani, ji fonksiyona vemirandina avé stid wergirtiye. Ev taybetmendiya
vemirandiné di heman demé da amaje bi fonksiyona wé ya saxkirin/bagkiriné
dike. Lewra av, rewseka nebag (agir-sewitin) bas dike. Ligel vé weki Belli ji
dibéje ligel ku av ciqgas binirx G xwedi taybetmendiya bagkiriné be ji di xalén
tékildari Péxemberi da békér dibe (2021:1006), lewma ji ew téra baskirina
derdé helbestvani nake. Tisté ku birin G derdé wi bas bike, evina Péxemberi
ye. Agir di dilé helbestvani da ewqas mezin e ku av bi kéri vemirandina wi agiri
nay€, nikare dilé helbestvani bag bike.

1. Sagma ey goz eskden gonliimdeki odlare su
Kim bu denlii dutusan odlara kilmaz care su
(Ey cav li agirén dilé min avé neresine ku ji bo agirén wiha péketi ra ji avé
care naye.)
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8. Gam giini itme dil-i bimardan tigun dirig
Hayrdur virmek karanu gicede bimare su
(Di roja xemginiyé da stirén (nérinén) xwe ji dilé nexwes texsir neke, di seva
tari da bi nexwesan avdayin xér e.)

Di beyta jorin (8) da helbestvan avé cardin bi fonksiyona wé ya saxkirin @
bagkiriné ve bi kar tine. Lewra nexwes bixwe hewcedari bi avé hebe ji ji ber ku
nexwes e sevé nikare rabe here avé vexwe lewma ji avdayin bi nexwegeki/é xér
e U ji bo nexwesi/€ bas e. Helbestvan vé fonksiyona avé ji bo nérinén hezkiriyé
xwe bi kar tine G her du rewsan digibine heviidin.

2.2.1.3. Av wek hémaneka xirabker:

Helbestvani ji taybetmendiya neyini ya avé ji sid wergirtiye ku minakén vé
di beytén 3. {i 4.€ da em dikarin bibinin.

4. Vehm ile soyler dil-i mecruh peykanun sozin

Ihtiyat ilen icer her kimde olsa yare su

(Dilé birindar bi tirs behsa peykanén te dike, cawa ku her kesé birindar bi
tirsé avé vedixwe.)

Di vé beyté da helbestvan birindaré eviné ye. Cawa ku av vexwarin ji bo
birindaran ne bas e @ divé ew avé hédi hédi vexwin wisa ji dema helbestan beh-
sa bijangén hezkiriyé xwe dike, ditirse lewra dilé wi ji birindar e G di bijangén
hezkiriyé wi da ji av heye3 ku dibe ku zereré bide wi.

2.2.1.4. Av wek keseki/a asiq/dijmin:

Di hin beytan da av hatiye sexsandin {i herikina wé ya sirusti bi hunera husné
te’lilé ve bi asigbtina wé ve hatiye girédan ku ber bi hezkiriyé xwe ve diherike.

11. Ravza-i kiiyuna her dem durmayup eyler giizar
Asik olmus galiba ol serv-i hos-reftare su
(Av her dem bé rawestan diherike bexceyé waré wi, qey asiq biiye li wé ser-

wiya xwesmese.)

Ligel ku av di sirtista xwe da xwedi taybetmendiya herikiné ye ji1€ helbestvani
ev herikina avé bi asigbtina wé ya ji bo bexceyé waré hezkiri ve girédaye.

Av yek caran ji ji bo helbestvani dibe reqib:

12. Su yolin ol kiiydan toprag olup dutsam gerek

Ciin rakibiimdiir dahi ol kiiya koymam vare su

(Divé ez bibim ax {i réya wi wari bigirim li avé, lewra av reqibé min e, ez
nahélim ew xwe bigihine wi wari.)

3 Amirén wek sir, xencer ji bo ku bibin pola divé av bé bikaranin (Pala, 2012:1) Lewma di vé
beyté da bijangén hezkiri li peykané (sertir) hatine sibandin ku té da av heye.
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Av dema ku ji asiq zédetir nézi wislaté be ev rews asiqi din dike (Pala,
2012:489). Di vé beyté da ji ber ku av diherike ber bi Péxemberi ve, helbestvan
ditirse ku dé av beriya wi xwe bigihine Péxemberi lewma ji dixwaze pési li avé
bigire.

2.2.1.5. Av wek navbeynkar:

Av, di gesideya Fiizlili da yek caran wek navbeynkar ji cih digire.
14. Sevr ser-kesliik kilur kumri niydzindan meger

Damenin duta ayagina diise yalvare su

(Serwi serkésiyan dike ji ber libergerina qumriyf, ji bo ku av dawa wé bigire,
xwe bavéje ber dest 1 piyén wé, li ber bigere.)

Di vé beyté da av, di navbera serwiyé G qumriyi da wek navbeynkar xuya ye.
Lé di wateya beyté da xwestina sefaeté ji vesartiye. Di tesewifé da serwi Xwedé G
qumri ji ebdi sembolize dike. Av ji Péxember G réya Wi ye. Lewma ji di beyté da
helbestvan (qumri) daxwaz dike ku bila av (Péxember) ji bo wi bibe sefaetkar.
Lewra helbestvan ji bo ku daxwazén (niyaz) wi ji aliyé Xwedé ve bén qgebfilkirin
sefaeta Péxemberi hewce dibine. Heman daxwaza navbeynkari di beyta 15.€ da
di ser sembolén gul {i bilbilé ra té xwestin.

2.2.1.6. Av wek Misilman/Murid

Ji bo kesén ku di réya Péxemberé Islamé da ne, misilman té gotin. Ji aliyé
din ve ji bo kesén ku di réya mursideki da @ girédayi wi ne ji murid té gotin. Ji
vi aliyi ve av li kesén misilman @ muridan hatiye sibandin ku di réya Péxember/
mursideki da ye. Lé wek sembolek sedema hilbijartina avé ji bo misilmanan/
mursidan ew e ku, ligel gelek taybetmendiyén xwe yén din av, di heman demé
da paqijiyé sembolize dike. Lewma di beyta jérin da helbestvani ava ku di réya
Péxemberi da ye, wek keseki/a xwedi xisletén paqij daye nisandan.

16. Twnet-i pakini riisen kilmis ehl-i aleme

Iktida kalnus tarik-i Ahmed-i Muhtare su

(Avé xisleta xwe ya paqij li ber ehlé alemé raxistiye @ ketiya di réka Ehmedé
Muxtari)

Kesén misilman @i evindaré Péxemberi her ciqas zehmet be ji ji réya Wi ve-
nagerin i ji bo ku xwe bigihinin W1 gelek zehmeti G ésan dikisinin ku em van
wateyan di beytén 23. i 24.€ da dikarin bibinin. Beyta 23.¢ da av hewl dide
xwe bigihine xaka piyén Péxemberi 1 di beyta 24.€ da heman av dixwaze xwe
bigihine xaka dergaha Péxemberi ku dergah di tesewifé da cihé mursid e @ bi
vi rengi di van beytan da av murideki sembolize dike. Di beyta 23.€ da ava ku
dixwaze xwe bavéje ber piyén Péxemberi di heman demé da temsiliyeta kesén
murid dike ku seré wan li ber mursidén wan her tim tewandi ye.
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2.2.1.7. Av wek hémaneka xilasker

Fizali di gelek beytén xwe da yan rasterast an ji bi sibandinan ve av, ji bo
mucizeyén Péxemberi, ji bo W1 bixwe {1 gotinén W1 ku ji bo mirovan xilasker in
0 nebasiyan ji holé radikin, bi kar aniye.

17. Seyyid-i nev-i beger derya-yn diirr-i 1sitfa’

Kim sepiipdiir mu’'cizat ates-i esrare su

(Serweré cinsé mirovan, deryaya durré bigimet, ku mu’cizeyén Wi av resan-
diye li agiré neqencan)

Di beyta jorin da mucizeyén Péxemberi li avé hatine sibandin ku bi saya
van mucizeyan xirabiyén ku ji aliyé kesén nebas ve dihatin kirin ji holé rabtine.
Lewra nfira Péxemberi hemf taritiyén serdema cahiliyé ji holé rakirine (Ipek,
2021).

22, Eylemis her katreden min bahr-1 rahmet mevc-hiz
El sunup urgac vuzil’ iciin giil-i ruhsare su
(Ji bo ku destniméjé bigire dema ku desté xwe diréji avé kiriye G av li riyé
xwe yé weki gulé xistiye, ji her dilopé bi hezaran behrén rehmeté pél dane.)

Cardin di vé beyté da té gotin ku ava ku li rliyé Péxemberi dikeve dibe reh-
met {i li alemé belav dibe. Ev vegotina mecazi amaje bi rehmetb{ina Péxemberi
ji bo alemé bixwe dike ku bi saya Xwedé Péxember wek behreka rehmeté ye G
dilop ji amaje bi bédawibiina vé rehmeté dike.

Weki li jor hatibii gotin ¢em, ewr, behr ku ji avé pék tén, wek ravekerén feyzé
hatine bikaranin i ji ber ku av zinditi G jiyané dibexsine li hikmeté hatiye siban-
din (Abbasogullari, 2017:65, 69). Di qesideya Fiiz{ili da di paralel€ vé tégihistiné
da bi gotinén weki “bahr-1keramet” (behra keremetan), “bahr-1 bi-payan” (beh-
ra bédawi) {i “ebr-i ihsanun” (ewra ihsana te) amaje bi feyza Péxemberi té kirin.
Ava ku ji van ¢avkaniyan derdikeve ji bo mirovan @i heb{inan dibe sedema ji holé
rakirina xirabiyan G genciti, basiti {i xilasbtiné dibexsine.

Heman taybetmendiya avé di beytén 19, 21, 25, 27, 29, 31,32.an da ji dikare
bé ditin.

2.2.1.8. Av wek sembola wislaté

Fizall evindaré Péxemberi ye. Lewma ji weki yeki evindar mebesta wi ya
sereke gihistin i hevditina hezkiri/Péxemberi ye. Av ji ber ku tibtiné disikine, bi
wislaté hatiye sibandin (Pala, 2012:1). Lewma di gesideyé da av ji bo vé wislaté/
hevditiné ji hatiye bikaranin. Beytén ku di wan da av wislaté sembolize dike
ligel wateyén din én wé xuya dibin. Bo minak sedema herikina avé agigbtina
we ye (11) 1é di heman demé da armanca vé herikiné xwe gihandina hezkiri ye,
ango wislat e.
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Wateya wislaté ya avé di hin beytén din da ji derdikeve ku yek ji wan beyta
dawin (32) a gesideyé ye. Di vé beyté da helbestvan di roja hesré da hevditina
ligel Péxemberi wek kaniya wislaté dibine @i dixwaze ji wé kaniyé avé vexwe.

Cawa ku li jor té ditin Fazili di gesideya xwe da hémana avé bi gelek awayan
ve bi kar aniye. Ligel vé di ¢cergcoveya hémana avé da di gesideyé da fikreke-
ka sereke derdikeve pés. Ev fikra sereke dikare bé gotin ku li dor baweriya
“rehmetbiina Péxemberi ji bo alemé” hatiye c¢ékirin. Di ayeteka Qur’ané da té
gotin “Me tu ji bo alemé ancax wek rehmet sandi” (Enbiya, 107). Di vé ayeté
da Xwedé rasterast dib&je Péxember ji bo aleman wek rehmet hatiye sandin.
Jiholérakirina réyén nerast G xirab, nisandana réya rast @ sadiyé, bidestxisti-
na jiyaneka bas li dinyayé i li axreté {t hwd. gelek taybetmendi bi rehmetbiina
Péxemberi ji bo alemé ve tén girédan. Rehmet di heman demé da té wateya
barané. Baran ji av e. Weki li jor hatib(i ditin di Qur’ané da hatiye gotin ku
Xwedé avé, ji bo zindiyan wek nimet dibexsine. Di tékiliya “wek rehmet san-
dina Péxemberi” i “nimetbiina avé ji bo zindiyan” da qesideya Fazili dikare
bé nirxandin. Lewma ji bi kurtasi dikare bé gotin Fiiziili ev taybetmendiyén
Péxemberi di gesideya xwe da bi hémana avé ve vegotine {i qesideya xwe li ser
veé tégihistiné ava kiriye.

2.2.2. Av di helbesta Feqi da

Di helbesta Feqi da hémana avé li gor tespitén me bi van taybetmendiyén
xwe ve cih digire:

2.2.2.1. Av wek cavkaniya ilma heqiqeté:

Feqili da réya fémkirina rasteqiniya heb{in€é ye. Lewma ji di vi wari da pirsén
wi hene. Feqi van pirsan ji avé dike 1 bersivén xwe ji ji avé dipé. Lewra bi gotina
Muhyiddin Ibn Erebi “av heqiget e” ku bi vi halé xwe ve hémana veséra sirra
ilahi ye (Abbasogullari, 2017:67). Cardin Ibn Erebi amaje bi ayeta “Yén ku inkar
dikin, qey nabinin wexta ku erd @i ezman yek b{in, me ew ji hev kirin @ me her
zindi ji avé afirand? Héj wé bawer nekin?” (Enbiya, 30) dike @ dibéje eslé her
tisté zindi av e 1 sirra jiyané di avé da hatiye vesartin” (Il1, 2018:15). Feqi di
benda 18.€ da rasterast vé rewsé diyar dike: “Min temenna kiri ji av/Ji me’neya
heqiqeté”. Ev heqiget weki li jor hat gotin a ¢car cewheran/hémanan e. Feqi avé
wek cavkaniya bersivén pirsén heqiqeté dizane. Feqi pisti ku sedema herikina
avé ji wé dipirse (1-2) di beyta 3. da ji avé daxwaz dike @ dibéje sirra ku di sede-
ma herikina te da ye ji bo min béje:

3.Da ez bizanim vé siré

J1 hindiki heya piré

Ji me’neya vé gurguré

Ji ké ra diki vé taeté?
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Ligel ku av ¢avkaniya ilma heqiqgeté ye ji 1é ew vé ilmé bi hésani venabéje:
lewra ew vé sirra ilahi vedisére, wé sitar dike (16).
2.2.2.2, Av wek ebd/xizmetkar

Cawa ku li jor hat ditin, herikina avé ne bé sedem e. Feqi vé herikiné wek
itaet G xizmetkiriné dibine:

6. Ji emreki ti té bilez

Sewdaser 1 subheté ez
Ji ké ra diki ¢tina bilez
Vé serqutan 1 xizmeté

Heman mijaré di benda 7.€ da ji didomine 1€ di vé bendé da diyar dibe ku
av ji bo ké itaet {i xizmeté dike ku ev di risteya “Baxo nego gavek vewest”€ (77)
da diyar dibe ku av di xizmeta Xwedé da ye i itaeté ji bo W1 dike.

2.2.2.3. Av wek nisaneyeka ilahi:

Di helbesta Feqi da av, hin nisaneyén qudreta Xwedé ji di xwe da dihewine,
ku ev taybetmendiya avé di risteya “Sirin ji rengé qudreté” a benda 8.da dika-
re bé ditin. Heman nisan di benda 9.da di risteyén “Dengé te té yar téte bir/
Meyla hebib ji ¢lina te t&€” da ji té ditin ku diyar dibe ku Feqi avé {i herikina wé
wek nisaneya qudreta Xwedé dibine. Helbet li vir divé “yar” @ “hebib” di wateya
“Xwedé” da bén fémkirin.

2.2.2.4. Av wek keseki/a asiq

Feqi herikina avé bi hin sedeman ve girédide ku yek ji wan asigbtina wé ye.
Av ji ber ku asiq e ew nikare li cihé xwe bisekine, her dem béqerar e i diherike
(Pala, 2012:1). Di bendén 1. G 2.€ da ev taybetmendiya avé té vegotin:

1. Eyaviiaveyav i av
Ma tu bi isq t muhbet 1?
Mewc it pélan davéy bilav
Bé sekn 1 bé rahet 1

Di vé bendé bi awayeki zelal Feqi ji avé sedema herikina wé dipirse {i rewsa
weé ya bé sekn G rahet diyar dike. Heman taybetmendiya avé di bendén cuda
da bi risteyén weki “Qet gujgujé naki betal”, “Qet bi sev {i rojan xew neté” (4),
“Sevtariyan qget nahewi” (5), “Ji ké ra diki ¢lina bilez” (6) ve té diyarkirin. Feql

asigbiina avé di benda 10.€ da bi awayeki zelal tine zimant:

10. Lazim te mehbiibek heye
Yan meyl 1t metlitbek heye
Yan dost i meqsudek heye
Lew bé libas 1i kisweté
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Ligel vé bendé, di benda 11.€ da Feqi herikina avé wek esqbaziyé dibine ku
ji bo dilketiyé xwe nisan dide. Di benda 12. da diyar dibe ku av evindaré ke ye:
“Hemyan ji Baxo ra diki”. Ango ev hemf kirinén avé ji bo Xwedé (Baxo) ne i ew
evindaré Xwedé ye.

2.2.2.5. Av wek miroveki/é:

Di hem helbesta Feqi da av hatiye sexsandin. Lé di hin besén helbesté da av
diaxive i ligel Feqi gotiibéjeké cédike. Di benda jérin da té ditin ku pisti pirsén
Feqi av diheyire:

25. Ev reng dibét ava zelal:

Bori li min ku ev ¢end sal

Qet kes nekir ev reng sual

Heta githam vé saeté

Pirsén Feqi pirsén wisa ne ku heta enbiyayén (péxemberén) ummeté ji heta
weé saeté ji avé nekirine (27). Lé Feqi van pirsan wek pirsén keseki/a zane nabine
lewra li gor wi ev van pirsan dike ji ber ku ew nezan e:

28. Muksi dibé: “Avé we bui
Péxemberan aqil hebii

Qet hewceé pirsan nebil
Wan dest githabii suhbeté

Gottibéjén bi vi rengl yén avé {i Feqi di helbesté da avé zinditir didin xuya-
kirin.

2.2.2.6. Av wek yek ji car hémanan

Ji ber ku di besa mijara helbesta Feqi da em li ser naveroka vé xalé rawes-
tiyan béyl ku em dubare bikin em karin bé&jin di helbesta Feqi da av yek ji car
hémanan e. Li gor helbesté ew ¢ar héman di genca Xwedé da vesarti biine (35)
1 W1 ji ber hezkirina xwe ya ji bo mirovan ew anine der (36), hemi hebin ji ji
van ¢ar hémanan c¢ékirine (37).

2.2.2.7. Sibandina avé li helbestvani:

Feqidi hin bendan da avé disibine xwe. Ango Feqi ji weki avé evindaré Xwedé
ye @i cawa ku av bé sekin  bi berdewami diherike dilé Feqi ji wisa 1€ dide (2). Ji
ber vé Feqi difikire it westiyayi (4) ye @ ji ber vé ji nikare xew bike, nikare li cihé
xwe raweste (weki avé) (i her digere (13). Ev sibandin di carcoveya ¢ar hémanan
da ji dikare bé sirovekirin lewra di tesewifé da car héman li ¢car mertebeyén
nefsé ji tén sibandin. Li gor vé; nefsa emmare li agiri, nefsa levvame li bayé,
nefsa mulhime li avé {i nefsa mutme’ine li axé té sibandin. Nefsa mulhime bi
taybetmendiyén xwe yén ilham i kefgé ve avé bi bir tine. Stfi di vé mertebeyé da
comerd, genaetkar, dilnizm, xwedi sebr, zimanxwes G hikmetwari ye, mihebeta
wi ji bo ilmé heye, heyrané sirrén kainaté ye G nézi li Heqi dibe (Abbasogulla-
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r1, 2017:80). Lewma ji dikare bé gotin Feqi di vé helbesté da taybetmendiyén
stifiyén di mertebeya nefsa mulhimeyé da nisan dide. Cawa ku hat gotin Feqi di
helbesta xwe da li ilma heqiqeté digere. Lewra dikare bé gotin yek ji sedemén vé
légeriné heyranbiina wi ye ji bo sirrén kainaté.

Li gor van bikaranin i dimenén avé, di helbesta Feqi da hilbijartina hémana
avé, em karin bi du sedeman ve rave bikin:

1- Ev fikr ji beré ve di nav felsefeyé heye ku av ligel agir, ba G axé yek ji hémanén
afirandina hebtin @ alemé ye ku Feqi ji ev felsefe i nérin gebil kiriye.

2. Weki li jor hat ditin di gelek ayetan behsa avé hatiye kirin. Bo minak di
ayetén Enbiya-30 G Hiid-7é da amaje bi tékiliya avé G afirandiné té kirin, lewma
dikare bé gotin Qur’an, ji bo Feqi biiye ¢avkaniyek din di hilbijjartina hémana
avé da.

2.3. Hevsibin @i Cudahiyén Naverok G hémana Avé di Qesideya
Fazili G di Helbesta Feqi da

Cawa ku li jor diyar dibe av di her du helbestan da ji bi gelek awayan ve ha-
tiye bikaranin. Fizili di qesideya xwe da av, bi pirani wek temsila Péxemberi
bi cih kiriye ku ev temsil di carcoveya tégihistina “rehmetbtina Péxemberi ji
bo alemé” da derdikeve holé. Mucizeyén Péxemberi ku bi wan ve xirabi ji holé
rabtine, hezkirin ji Wi an ji hezkirina Wi ji bo keseki biiye réya xilasbtiné di vé
dinyayé da G axreté da, sefaetkerbiina Wi, taybetmendiyén kesén di réya Wi
da @ hwd. gelek taybetmendiyén Péxemberi i péxembertiya Wi li avé hatine
barkirin @ bi vi rengi avé wateyén pirali 1 pirtebeqeyl wergirtine. Heman tay-
betmendiya piralib{ina avé di helbesta Feqi da ji té ditin. Av di helbesta Feqi da
rasterast wek yek ji car hémanan cih digire. Heqiqet pirali ye 1 ji bo fémkirina
heqiqeté divé pirtebeqeyi bé fikirin. Lewma ji av di helbesta Feqi da bi awayén
cur bi cur derdikeve pésberi me. Ew wek vesara sirra ilahi, wek nisaneyeka
Xwedayl, wek keseka asigé Xwed€, wek cavkani @ berdevka ilma heqiqeté, wek
ftaetker 1 xizimetkara Xwedé, wek miroveki &t wek helbestvani bixwe ku asiqé
Xwedé ye di helbesté da cih digire.

Li gor van agahiyan hevsibin {i cudahiyén hémana avé di navbera her du
helbestan da em bi vi awayi dikarin diyar bikin:

Hevsibin: Her du helbest ji di nav edebiyata dini da cih digirin. Hem di
gesideya Fizili da hem ji di helbesta Feqi da herikina avé bi hin sedeman ve
hatiye girédan ku ji van sedeman asigbtina wé hevpar e. Av di her du berheman
da ji hatiye sexsandin @ di hin cihan da helbestvanan di navbera xwe G avé
da tékili G sibandinek cékiriye. Di her du berheman da ji Qur’an ji bo hilbi-
jartina hémana avé wek yek ji cavkaniyan xuya dike. Lewra cawa ku hat gotin
“rehmetbilina Péxemberi ji bo alemé” fikreka xurt e di Qesideya Fiizili da ku ev
baweri tékildar e bi ayetén “Me tu ji bo alemé ancax wek rehmet sandi” (Enbiya,
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107) i “Xwedé avé (barané) ji bo zindiyan wek nimet dibexsine” (Bakara, 2:22;
Hicr, 15:22; Zumer, 39:21; Vaqia, 56: 68/69; Nehl, 16:10; Firqan, 25:48),. Ba-
ran av e i di heman demé da wek rehmet té zanin i ji bo mirovan navgina bex-
sandina nimetan e. Ji aliyé din ve di helbesta Feqi da rasterast amaje bi ayeta
“Dema ku ‘ersé W1ili ser avé bi, Wi asman i erd di ses rojan da afirand” té kirin
1 gelek ayetén din ji di afirandiné da hebiina avé vedibégjin.

Cudahi: Ligel ku her du helbest di nav edebiyata dini da ne ji cureyén wan
ji hevlidin cuda ne. Qesideya Fiizili ne’t e {i helbesta Feqi felsefi/irfani ye. Ji
aliyé mijar @t naverokeé ve her du berhem ji heviidin cuda ne. Qesideya Fiizili
li ser evin, wesf @i pesindayina Péxemberi hatiye ¢ékirin 1é helbesta Feqi li ser
heqiqeta hebiiné hatiye ¢ékirin. Hémana avé bi pirani di her du berheman da
bi awa, wate {i fonksiyonén cuda ve xuya dike. Av di qesideya Fizili da pirani
ji bo Cenabé Péxember, mucizeyén wi i rehmetbtina W1 ya ji bo alemé hatiye
bikaranin 1é di helbesta Feqi da av bi pirani yek ji car hémanén afirandiné ye.
Cardin di gesideya Fizili da av, bi awa G dimenén, xilasker, xirabker, dijmin,
navbeynkar, saxkirin/bagkirin, misilman/murid, wislaté xuya dibe 1é di helbes-
ta Feqi da ji van cuda av wek cavkaniya ilma heqigeté, ebd/xizmetkar, nisaneya
ilahi, miroveki xuya dibe ku got{ibéjé dike.

ENCAM

Edebiyata berawirdi amaje bi berawirdkirina berhemén edebi dike ku ev ber-
hem ji aliyén curbicur ve dikarin bén berawirdkirin. Lewma di xebatén edebiyata
berawirdi da armanc ew e ku hevsibin {i cudahiyén berheman, tékiliyén wan bén
diyar kirin. Me ji di vé carcoveyé da di vé xebaté da Qesideya Avé ya Fiz{li G hel-
besta Ey av i avé ya Feqiyé Teyrani ji aliyé hémana avé ve berawird kirin.

Qesideya Fiizlili bi zimané Tirkiya Azeri ye @ helbesta Feqi bi zimané Kur-
diya Kurmanci ye. Hem Fiizili hem ji Feqi helbestvanén serdema edebiyata
klasik in. Lewma ji ligel ku di navbera wan da ji aliyé weki zimanén berheman
(Fhzali: Tirki, Erebi, Farisi; Feqi: Kurdi) & hin cure berhemén wan ve cudahi
hene, hin hevpariyén wan én weki hin cure berhem 1 tese @t mijarén ku xistine
nava berhemén xwe ji hene. Yek ji hevpariyén wan ji di qesideya Fiizili & di hel-
besta Feqi da bikaranina hémana avé ye ku ev héman di her duyan da ji ciheki
navendi werdigere. Ava ku di edebiyata klasik da bi gelek awa i wateyan ve hatiye
bikaranin, me xist navenda berawirdkiriné. Ligel jiyana helbestvanan {i naveroka
her du helbestan em bi taybeti li ser hémana avé, li ser cawaniya bikaranina weé
rawestiyan. Di vé carcoveyé da hevsibin @i cudahiyén ku di her du berheman da
me ditin, bi vi awayi dikarin bén ravekirin:

Qesideye Fizili ne't e. Mijar @t naveroka wé Cenabé Péxember, evina Wi,
mezinbtina W1 ye 1€ helbesta Feqi felsefi/irfani ye 1 li ser tégihistina heqiqeta
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hebiiné hatiye ¢ékirin. Mijara Fz{li li ser hestan hatiye avakirin 1é ya Feqi
zédetir felsefik G hizri ye.

Di gesideya Fizili da ligel ku hémana avé bi awa @ wateyén cuda hatiye
bikaranin ji bi pirani di navbera baweriya “rehmetbtina Péxemberi ji bo alemé”

9 A

0 “av’@ da tékiliyeka xurt hatiye ¢ékirin. Ev tékili di ser ayetén “Me tu ji bo
alemé ancax wek rehmet sandi”
diyan wek nimet dibexsine” (Bakara, 2:22; Hicr, 15:22; Zumer, 39:21; Vagqia,
56:68/69; Nehl, 16:10; Flirqan, 25:48) ra dikare bé ¢ékirin. Ji aliyé din ve em
karin béjin di helbesta Feqi da hilbijartina hémana avé pista xwe dide du se-
deman. Yek ji van, felsefeya car hémanan e ku di felsefeya Islami da ev fikr ji

aliyé hin kesan ve ji bo ravekirina afirandiné hatiye bikaranin {i ya duyem ew e

(Enbiya, 107) G “Xwedé avé (barané) ji bo zin-

ku di hin ayetén (bo mimak Enbiya, 30, Hlid, 7) Qur’ané amaje bi tékiliya ave {
afirandiné té kirin. Ji vir ber vé Qur’an, di hilbijartina hémana avé da wek yek
ji cavkaniyén hevpar a her du helbestan xuya dike.

Di gesideya Fiziili da av bi taybetmendi, wate G fonksiyonén xwe yén
wek saxkirin/baskirin/bi ser xwe da anin, avdani/hisinkirin, dijmin/reqibé
helbestvani, navbeynkar/sefaetkar, sembola misilman G murid, bi amaje bi
rehmetb{ina Péxemberi wek xilaskar/rizgarker, hevditin/wislaté ve cih digire
ku di helbesta Feqi da bi av bi van rengan cih nagire. Ji aliyé din ve di helbesta
Feqi da av bi van awa G wateyan ve derdikeve pés: cavkaniya ilma heqiqgeté, yek
Ji ¢ar hémanan, nisaneya ilahi, wek miroveki/é ku gotiibéj ligel helbestvani
dike, ebd it xizmetkaré Xwedé. Di qesideya F{iziill da av bi van taybetmendiyan
ve cih nagire.

Wek encam dikare bé gotin ava ku wek hémaneka giring di edebiyata klasik
da cih girtiye di her du helbestan da hémana navendi be ji taybetmendiyén wé
ji hevsibinan zédetir cudahiyan nisan didin.
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